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REMARKS ON THE REBUILDING OF THE LUBOMIRSKI PALACE, WARSAW

In the years 1972 — 1973 to a thorough renovation was
subjected the Lubomirski Palace situated at the so-
-called Iron Gate Square in Warsaw and constituting
one of the best examples of the Polish neo-classical
architecture. The author of the present deals with
some problems connected with the above renovation.
As may be learned from various sources the Palace
was most certainly standing already in 1712. In 1760,
on the initiative of Prince Antoni Lubomirski its re-
construction was started in spirit of the late Baroque
based cn design prepared by the architect J. Fontana.
The next reccnstruction took place in 1790 — 1793
when neo-classical forms have been given to that
building. This later reconstruction was designed by
J. Hempel (1762—1831) to order given by Prince Alek-
sander Lubomirski then owning the Palace. In the
course of the nineteenth century the objects changed
many times the hands of its owners losing more and
more its representative character.

In 1928 one storey was added and, finally, it was
completely burnt down during the bombardment of
Warsaw in September 1939.

In the years 1947 -— 1950 the Palace was rebuilt by
the Polish Army Command according to design pre-
pared by T. Zurowski who, however, has not entirely

JAKUB POKORA

POMNIK PSA W SZCZAWNIE — ZDROJU*

W ogrodzie roézanym parku zdrojowego w
Szczawnie-Zdroju pod Watbrzychem, na nie-
wielkim postumencie stoi rzezba psa. Ustawio-
na przy S$cieice, z dala od promenad i alejek
parkowych, cze$ciowo zastonieta krzewami zdo-
bi stok wzgérza, u stop ktérego znajduje sie
pomnik Henryka Wieniawskiego.

Rzezba z piaskowca przedstawia lezgcego doga
wielko$ci naturalnej. Pies ma leb podniesiony,
lekko skrecony w lewo, przednie lapy wysunie-
te wzdluz tutowia, tylne — podkurczone, uto-
zone przy lewym boku wraz z dlugim, zawinie-
tym ogonem. Szyje okala szeroka obroza, deko-
rowana elementamj heraldycznymi. Wysokosé
rzezby wynosi 73 c¢m, dtugosé — 110 em. Nie-
regularna, owalno-prostokatna plyta piaskowca
grubosci 16 cm jest podstawg rzezby i stanowi
razem z nig pierwotng calo$é, ustawiong na
piedestale o wysokosci 56 cm.

Mimo ogdélnego zniszczenia piaskowca wplywa-
mi atmosferycznymi, odlamanego fragmentu
prawej przedniej lapy i odtluczonych dolnych
partii obu tap tylnych, stan zachowania rzez-

* Autor dziekuje serdecznie pani doc. dr Stanislawie
Jagielskiej za zachete do podjecia prezentowanego w
komunikacie tematu,

restored to the main body its neo-classical character
that was given by J. Hempel. In 1970, in connection
with the new spatial arrangement of the city district
the Palace was shifted to a new site and turned by 78°.
The plan of shifting was prepared by A. Mostowski
and the whole operation has been carried out by the
Municipal Engineering Company. The last restoration
of that object in 1972 — 1973 by the Ateliers for
Conservation of Cultural Property, Warsaw was
aimed at its adaptation to a new function as the
Officers’ Club of the Warsaw garrison.

Some critical remarks concerning this latter restora-
tion were advanced by the author who emphasised
that the facades of the palace main body were given
architectural character fully complying to original
design of J. Hempel. However, it deserves to be
regretted that original shape has not been restored
to roof and therefore the attic above the main portico
seems to be too high and too massive. It is further
regretted by the author that the western fagade was
not appropriately designed thus poorly imitating neo-
-classical style from the end of the eighteenth
century; the beauty of northern facade was spoiled
by the two huilt-in casings housing transformers.
Critically assessed were also the finishing works
showing sloppiness in some places.

by iest jeszcze zadowalajacy, jednakze ta sama
rzezba na zdjeciu sprzed okolo czterdziestu lat
prezentuje sie znacznie lepiej. Wyrazistos¢
szczegolow opracowania rzezbiarskiego uwi-
dacznia sie przede wszystkim w takich deta-
lach, jak psi leb, uszy i obroza. Dzi§ wizerunek
doga stracil juz $wiezo$¢ wyrazu. Najwidocz-
niejsze zmiany zaszly w przedstawieniu tha —
zatarciu ulegt modelunek oczu, nosa, pyska
i uszu. Nie mozna juz prawie dostrzec moty-
wow dekorujacych obroze. Powierzchnig rzez-
by ,,zdobig” liczne wydrapane lub wyskroba-
ne inskrypcje, upamietniajagce wandaléow ba-
wigcych u wod szczawienskich. Sprzyja temu
niewlasciwe usytuowanie rzezby, stojacej na ni-
skim postumencie, tuz przy $ciezce na skraju
parku zdrojowego.

Czyzby owym niefortunnym, zamaskowanym
niejako ustawieniem zabytku nalezy tlumaczyé
fakt, iz kamienny dog, obiekt wyjatkowej kla-
sy, zostal zupelnie zapomniany przez polska
historie sztuki, literature popularno-naukows
i turystyczng .

! Wyjatkiem jest jedynie praca A. Szyperskiego,
Dylizansem do Szczawna, Wrocltaw 1973, ss. 128, 129.
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Najwczesniejszg wzmianke o rzezbie psa znaj-
dujemy w najstarszym, szczegbélowym opisie
zamku piastowskiego w Brzegu nad Odrg przed
jego zniszczeniem w 1741 r. Pochodzi ona
z 1689 r., a jej autorem jest F. Lucae, nadworny
kaznodzieja Piastéw brzeskich do 1675 r. Oto
tres¢ owej wzmianki: ,,An der einen Ecken der
mittelsten Gallerie bey dem dreyfachen Altan
ligt ein grosser Engelldndischer Hund in Stein
ausgehauen welcher einstmals bey Ankunft
seines Herrn Herzogs Georgii Il vor Freuden
von selbiger Héhe herunter gesprungen glei-
chsam denselben zu empfangen daher dessel-
ben Bildnis zum Andencken seiner Treu hiehier
gestellet worden” 2.

W 1741 r., po zbombardowaniu zamku przez
wojska pruskie i adaptacji ocalalych wnetrz
na magazyny wojskowe oraz urzad podatkowy,
kamienna rzezba psa zostala przeniesiona do
miejscowosci Wszech§wiete pod Ole$nicag. Byla
to posiadlo$¢ generala von Hautcharmoi, pierw-
szego pruskiego komendanta Brzegu. W 1757 r,,
gdy general polegt w bitwie pod Praga, zwloki
jego sprowadzono do wspomnianej podolesnic-
kiej rezydencji i pochowano w tamtejszym ko-
Sciele, stawiajac na plycie nagrobnej rzezbe
psa 3. Na poczatku lat czterdziestych XIX wie-
ku rzezbe zakupil doktor August Zemplin i
przenidst jg do Szczawna-Zdroju?!. A. Zemplin
(1784—1864), lekarz, zalozyciel bardzo nowo-
czesnego, jak na pierwsza c¢wier¢ XIX wieku,
kurortu w Szczawnie, pierwszy szczawienski
baineolog ?, byl takze milo$nikiem sztuki. To
z jego inicjatywy, gospode na Wzgoérzu Gedy-
mina (wlasciwie: Gora Parkowa, Strozek) w
Szczawnie, wybudowang w 1831 r., ozdobiono
licznymi fragmentami architektonicznymi poz-
nogotyckimi i renesansowymi, pochodzacymi

2 [F.] Lucae, Schlesiens curieuse Denckwiirdigkeiten
oder vollkommene Chronica von Ober-und Nicder-
Schlesien ..., Franckfurt am Mayn 1689, s. 1371.

3 O nagrobku generala w obecnym kos$ciele Matki Bo-
skiej Czestochowskiej we Wszech$§wietych wspomina
H. Lutsch, Verzeichnis der Kunstdenkmdler der
Provinz Schlesien, t. 11, Breslau 1889, s. 529. Ten za-
bytek nie figuruje juz jednak w kartotece Os$rodka
Dokumentacji Zabytkéw w Warszawie, a wiec przy-
puszczalnie nie istnieje.

4 Dzieje rzezby na podstawie: K. Schoenwael-
der, Geschichtliche Orts — nachrichten von Brieg,
t. 11, Brieg 1847, s. 74; H. Kunz, Das Schloss der
Piasten zum Briege, Brieg 1885, s. 24. By¢ moze prze-
niesienie rzezby z Brzegu do Wszech§wietych nastgpilo
w 1752 r. por. (b.a.) Fithrer durch Bad Salzbrunn und
Umgebung, Schweidnitz (1918), s. 20.

5 Blizsze informacje o Zemplinie m.in. u G. Zicebolz,
Festschrift zum siebenhundertjihrigen Bestehen der
Landgemeinde Ober Salzbrunn (1921), ss. 17—18 i w
licznych niemieckich przewodnikach po Szczawnie-
-Zdroju oraz w publikacjach o wlasciwosciach leczni-
czych uzdrowiska, ukazujgcych sie juz od 1836 r.

¢ Por. H. Lutsch, o, s. 257 i W. Reimann,
Fiihrer durch Watdenburg, Salzbrumnn, Schweidnitz
1891, s. 57; J. Urban, Fiihrer durch Bad Salzbrunn
(1900), s. 30; (b.a.), Fiihrer..., s. 20; tamze dokladniejsze
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miedzy innymi z kamienic wroclawskich 8. Jed-
nym ze wspanialszych akcentéw dekoracyjnych
stala sie rzezba psa, umieszczona po przywie-
zieniu ze Wszech§wietych w kolumnadzie go-
spody 7. Byla tam jeszcze w 1918 r?®, ale juz w
1921 r. znalazla sie w ogrodzie parku zdrojo-
wego w Szczawnie-Zdroju ¥, gdzie stoi do dzis.

Nie ma tu miejsca na prezentowanie przemys$-
len i spostrzezen autora jako historyka sztuki
na temat omawianego zabytku. Wystarczy
stwierdzi¢, ze niszczejaca rzezba psa w Szczaw-
nie — to wybitnej klasy dzielo renesansowe,
powstale przed 1586 r., to znaczy jeszcze za zy-
cia ksiecia Jerzego II brzeskiego, wybitnego
mecenasa sztuki. Tworca jej jest przypuszczal-
nie nadworny artysta ksiecia — Michal Kra-
mer . Dla upamietnienia swego ulubionego
doga, ktory cieszac sie z powrotu pana, skoczyt
ku niemu z wysokich kruzgankéw zamkowych
i padl roztrzaskanv na dziedzincu, polecil ksig-
7€ Jerzy wykonaé te rzezbe. Dzi$ stanowi ona
niezwykle rzadki, by¢ moze nawet unikalny
przyklad renesansowego pomnika
wystawionego zwierzeciu.

Wydaje sie, ze co do dalszych losow owego
pomnika istnie¢ moze tylko jeden postulat: po
jak najpredzej wykonanej konserwacji, po
przeszto 200-letniej tulaczce pomnik psa powi-
nien odby¢ jeszcze jedna, tym razem juz ostat-
nig podr6z — powréci¢ na zamek w Brzegu.
Szczegolnie teraz, gdy w zwigzku z przypada-
jaca w 1975 r. trzechsetng rocznicg S$mierci
ostatniego Piasta trwajg intensywne prace nad
odbudowg i konserwacjg zamku. Juz w 1959 r.
M. Zlat zwrocil uwage, ze detal architektonicz-
ny zgromadzony w zamkowym lapidarium po-
winien zosta¢ wtornie wprowadzony na wiasci-

opisy gospody z jej wieza widokowg wybudowang w
1841 r. i informacje o rozbudowie w 1854 r. Literacki
opis owej gospody oraz pieknych widokéw z wiezy
daje w jednym ze swych opowiadan J. Korzeniow-
s ki, Spotkanie w Salzbrunn, [w:] Dziela Jozefa Ko-
rzeniowskiego, Warszawa 1872, s. 449. Obecnie planuje
sie rekonstrukcje tego obiektu.

7 Por. pozycje przyp. 4 i 5.
8 (b.a.), Fiihrer ..., s. 20.

* G, Ziebolz o.c, s 34 Jedynie A. Szyperski,
0.c., s. 128, nieslusznic podaje, ze Zemplin po sprowa-
dzeniu rzezby ze Wszech§wietych ustawil jg tam, gdzie
stoi do dzis.

1 Pierwszym i jedynym dotychczas badaczem, ktory
zwrdceil baczniejszg uwage na ten zabytek jako obiekt
zainteresowania historyka sztuki jest K. Bimler,
Die schlesische Renaissanceplastik, Breslau 1934, s. 97.
Z literatury polskiej tylko popularna praca A. Szy-
perski, oc, s. 128, wspomina o rzeZbie doga.
Pomijajg ja natomiast powazniejsze pozycje takie,
jak np. M. Zlat, Brzeg, Wroctaw 1960; T. Chrza-
nowski, Rzeiba z lat 1560—1630 w S$rodowisku
artystycznym Brzegu i Nysy, Krakow 1971 (maszyno-
pis); T. Rudkowski, Mecenat artystyczny Jerze-
go II brzeskiego, [w:] Funkcje dziela sztuki, Warsza-
wa 1972, ss. 193—207.



1 Szczawno-Zdréj, park zdrojowy, pomnik psa z zam-

ku brzeskiego, stan z 1934 r. (wedlug K. Bimlera, Die

schlesische Renaissanceplastik,
rys. 42)

Breslau 1934, s. 99,

1 Szczawno-Zdrdj, the spa park ; scidpture of a dog
from the Brzeg Castle in its state of preservation in
1934 (cf. K. Bimler, Die schlesische Renaissancsplastik,

Breslau 1934, p. 99, ill. 42)

3. Szczawno-Zdrdj, park zdro-
jowy, pomnik psa z zamku
brzeskiego, stan obecny (fot.
Pista Balazs)

3. Szczawno-Zdréj, the spa
park ; sculpture of a dog from
the Brzeg Castle in its present
state of preservation

2. Szczawno-Zdroj, park zdrojowy, pomnik psa z zam-
ku brzeskiego, widok ogolny, stan obecny (fot. Pista

Balazs)

2. Szczawno-Zdréj, the spa park ; sculpture of a dog

from the Brzeg Castle, general view
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we miejsce 1. Popierajac ten postulat, proponu-
je, aby takze pomnik ksigzecego doga powrécil
na pierwotne miejsce. Jednakze bardzo trudno
je zidentyfikowa¢ w obecnej sytuacji, gdy pier-
wotne wnetrza istniejg tylko we wschodnim
skrzydle zamku i nieznane jest nawet rozmiesz-
czenie komnat ksigzecych 2. Informacja o ich
usytuowaniu ulatwitaby okreSlenie miejsca
pomnika, nalezy bowiem przypuszczaé, ze rzez-
ba doga, ulubionego i wiernego psa ksiecia Je-
rzego II, stala u progu komnaty swego pana !3.
W tym celu trzeba by dokladniej zanalizowaé¢
cytowany juz weczesniej fragment kroniki
z 1689 r.: ,,An der einen Ecken der mittelsten
Gallerie bey dem dreyfachen Altan light ein
grosser Engellindischer Hund..”

Zamek brzeski posiadal trzypietrowe kruzgan-
ki, ale trzecie pietro bylo wlasciwie poddaszem
z ozdobionymi facjatami'*. Mozna zatem przy-
ja¢, ze Lucae uznaje kruzganki za dwupietro-
we i stad okreslenie die mittelste Gallerie, kto-

it M. Zlat, Zamek w Brzegu mad Odrg. Dokumenta-
cja historyczna do prac konserwatorskich, Wroclaw
1959 (maszynopis), s. 51.

2 M. Zlat, Zamek..., s. 49.

THE MONUMENT OF A DOG AT SZCZAWNO-ZDROJ

In the spa park at Szczawno-Zdr6j near Watbrzych
stands a forgotten and uncared-for today sculpture
representing a dog in actual size that has been hewn
in sandstone. It is a portrait of the beloved great
Dane that belonged to Prince George II who himself
was a great patron of artists owning the Castle at
Brzeg upon the Odra River.

The sculpture in question constitutes a rather rare
example of a Renaissance monument devoted to an
animal. It was created prior to 1586 and according to
every probability is the work of the Prince’s court
sculptor, Michael Kramer. Unfortunately, to this
sculpture none Polish scientific or poularizing publica-
tion has until now been devoted.

The author reminds the long and lively history of

MARIA ERDMAN-PRZELOMCOWA
ALOJZY KURACZYK

rego uzywa sie przeciez tylko w przypadku
nieparzystej liczby kondygnacji.

Pomnik znajdowal sie wiec na pierwszym pie-
trze kruzgankow. Das dreyfache Altan — to
w zasadzie nic innego, jak rodzaj loggii powsta-
lej w narozu, na styku dwoch ciagow arkad,
co juz wczesniej udowodnil H. Kunz 5. Trud-
no okresli¢, ktory to byl naroznik — byé moze
jeden z dwoéch przylegtych do skrzydia fron-
towego.

Reasumujgc trzeba stwierdzié, ze pomnik psa
w Szczawnie-Zdroju, wybitny przyklad rzezby
renesansowej sprzed 1586 r., przypuszczalne
dzielo Michatla Kramera, powinien zosta¢ jak
najpredzej zakonserwowany i przeniesiony na
na miejsce, skad pochodzi, czyli na zamek pia-
stowski w Brzegu.

mgr Jakub Pokora
PP Desa
Warszawa

13 (b.a.) Fiihrer .., s. 20.
4 M. Zlat, Zamek ..., ss. 48—49.

5 H, Kunz o.c.,s. 33.

that monument which after the year 1741 and prior
to 1757 was transferred to Wszech§wieta near Oles$nica.
In the early 1840’s it has been moved to Szczawno
but was situated in anther place. After the year 1918
the sculpture was placed within the rosary where it
is standing still today.

In view of extensive restoration carried out in the
Castle of Brzeg in connection with the forthcoming
300th anniversary of death of the last Silesian ruler,
a descendent of the Pyast family, which will be
celebrated in 1975, the author advanced the proposal
that the sculpture, after indispensable restoration, be
transferred to its original localization, i.e. that in the
corner of the first floor loggia of the rebuilt
residence of princes at Brzeg.

KAUTER Z TYPOWEJ LUTOWNICY ELEKTRYCZNEJ

Brakujgce narzedzia przy wykonywaniu zabie-
gow konserwatorskich mozna niekiedy zastgpi¢
narzedziami latwiej dostepnymi, cho¢ wypro-
dukowanymi do innych celéw; oczywiscie przez
odpowiednig ich modyfikacje.

W przypadku braku kautera mozna postuzy¢ sie
w pracach konserwatorskich miniaturowsg lu-
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townicg, produkowang przez Spéldzielnie Inwa-
lidow ,,Jedno$é” w Bedzinie. Przystosowanie
lutownicy do nowej funkcji wymaga wykona-
nia pewnych przerébek. Przede wszystkim na-
lezy zmieni¢ ksztalt miedzianej koncéwki, kto-
ra w wykonaniu fabrycznym stanowi Sciety
klinowato pret o $rednicy 5 mm, dlugosci paru



